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Nestled along Trabzon’s coastline, Camburnu Bay
is a peaceful, lesser-known cove offering a perfect
retreat from daily life. Surrounded by lush greenery
and rocky cliffs, this tranquil spot invites visitors to
immerse themselves in nature’s calm and beauty.
especially
Camburnu Bay because the weather is pleasantly
mild, making it perfect for swimming, hiking, or

This month s ideal for wvisiting

simply relaxing by the crystal-clear waters without
the summer crowds.

KIUDELL

2025 yili mezunlarini anlamli bir
etkinlikle ugurladi.

Mezuniyet toreninin ardindan, bolim
Ogrencileri ve aileleri adina diizenlenen kokteyl
etkinliginde paha bigilemez anlar yasandi. Fakiilte
bahgesinde gerceklesen kokteyl,
Ogrencilerin yani sira aileler ve boliim akademik

katilimiyla
mezunlara yeni

mezun

kadrosunun diizenlendi.
Akademisyenler, hayatlarinda
basarilar dileyerek onlart tebrik etti. Kokteyl
esnasinda ailelere de mikrofon verilmesiyle, veliler
cocuklarna  ve  bolim  akademisyenlerine
duyduklar1 minneti ifade etti. Mutluluk ve
gururun paylasildigt duygu dolu anlar yasandi.
Acik alanda gergeklesen ikram sirasinda, hocalar
ve aileler arasindaki samimi sohbetler, etkinlige
sicak ve ailevi bir atmosfer kazandirdi. Etkinlik,
ogrenciler, aileler ve Oogretim {tyeleri arasinda
baglar1 giiglendiren samimi ve unutulmaz anlara
sahne olurken; mezuniyet kokteyli, bir donemin

tamamlanmasini simgeleyen anlamli bir bulusma

olarak sona erdi. T e
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The fresh sea breeze combined with

the wvibrant greenery creates an
mviting atmosphere that rejuvenates
both body and mind.

The beach area remains relatively
untouched and peaceful, providing a
rare opportunity to enjoy solitude or
a quiet picnic by the sea. Nearby
hiking  trails offer  stunning
panoramic views of the Black Sea
and the

allowing you to explore the region’s

surrounding landscape,
natural charm at your own pace.
Whether you want to swim in the
clear waters, explore scenic trails, or
just unwind in a serene environment,
Camburnu Bay is a hidden paradise
that truly captures the essence of
Trabzon’s coastal beauty. Don’t miss
this chance to visit this calm haven
and create unforgettable memories.
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During the Victorian era, women were expected
to achieve an hourglass figure with an extremely
narrow waist, often referred to as the wasp
waist. In the middle of 1820, with the invention
of steel boning and eyelets, women began to
wear their corsets more tightly. This novelty |
caused extreme narrow waists and became a
fashion item. But what made this trend so
powerful, and at what cost?

NN N

As wide skirts and puffed sleeves became common, a
narrow waist helped emphasize a woman’s femininity and
elegance. Corsets were seen not only as fashion items but
also as moral and social symbols of discipline and
respectability. However, achieving the ideal waistline
came at a physical cost. Many women experienced rib
deformation, trouble breathing, and even fainting due to
extreme tightlacing. A tightly laced corset caused
reduced lung capacity, irrvitated skin, and weakened back
and chest muscles used to being supported. Despite the
cost of health problems, many endured the discomfort,
believing it increased their chances of marriage, class
status, or admiration.


https://www.fashioninmyshoes.com/post/en-corset

.........................

.............................

' The “Rational Dress Movement” was established in 1850-1890. They

proposed a dressing style for women to be more comfortable and ---- - -

---------

healthier and provide freedom of movement. Triiinn

Reformers stand out to restrict narrow corsets and reproductive health. S

https:llen.wikipedia.orglwikil Tightlacing . . ... .. ..

For example, the dress reform movement
that prioritized practicality and health, called
the ‘Rational’ branch, produced a corset that,
like ‘divided' petticoats, departed more
radically  from contemporary underwear
fashion. This corset suggests a return to the
kind worn around the beginning of Queen
Victoria's reign.

|

symbol of beauty, but it also
revealed how fashion could
control and harm the female
body. While corsets are now
mostly historical artifacts, their

‘ legacy lives on in modern
: debates about beauty standards

and body image. The Victorian

corset reminds us to always *
question the price of fitting in.

__' " Nisa Nur W
Kus : «'


https://www.vam.ac.uk/articles/corsets-crinolines-and-bustles-fashionable-victorian-underwear
https://en.wikipedia.org/wiki/Tightlacing
https://nyamcenterforhistory.org/tag/le-corset/

Cadilar Bayrarmi' nda
Gotik Donyaya Uolculuk

Gotik Korku, yiizyillardir popiilerligini koruyor giinkii hem ulasilabilir hem de korkutucu,
ama asla sikic1 degil. Atmosiere verdigi 6nem ve insanlarin korkuya karsi duyarsizlasmasi,
gotik korkuya eslik eden rahatlik hissi sayesinde bu popiilerligi siirdiirmekte.

Gotik edebiyat, Sanayi Devrimi'ne tepki olarak Romantik akimdan dogmustur. Romantik
vazarlar dogay1l ve duyguyu on plana gikarirken, gotik edebiyat benzer temalar1t daha
Kkaranlik bir bakis agisiyla isler. Sadece korkutucu sahneler sunmakla kalmaz ayn1 zamanda
da okuyucular detayli doga tasvirleri, karmasik karakterler ve gerilim dolu anlar
deneyimler.

18. ve 19. yiizy1l edebiyatinda ortaya gikan gotik korku, korkung anlari kasvetli bir atmosferle
dengeleyen birgok ikonik hikayeyi barindirir. Genellikle dogaiistii olaylara odaklanan gotik
edebiyat, cogunlukla medeniyetten izole edilmis, karanlik gegmise sahip eski malikanclerde
geger. Bu soyutlanmishk ve siirekli bulutlu veya firtinali hava, Karakterleri hayaletler ve
vampiler gibi dogaiistii yaratiklar tarafindan fiziksel tehditlerle yiizlesmeye ve bu canavarlarin
ardindaki derin anlamlari kesfetmeye zorlar.

Gotik Klasikler arasinda Charlotte Bronténin “Janc Eyre”i, Mary Shelley’nin “Frankenstein™,
Bram Stoker’mm “Dracula’si, Shirley Jackson'in “Tepedeki Ev’i ve Edgar Allan Poe'nun tiim
eserleri hemen akla gelir. Hem eski hem de yeni gotik romanlar, sonbaharla gelen cadilar
bayraminin atmosferine harika bir sckilde sekilde uyum saglhyor.

Cadilar Bayrami sonbaharla 6zdeslesmis ve 31 EKim’e sadece birkag giin kalmisken, gotik
roman okumak icin en uygun zaman. Giiniimiizde hem Kklasik gotik eserler hem de modern
uyarlamalari yeniden ilgi goriiyor; iiniversitelerde ve edebiyat kuliiplerinde Poe’'nun karanhk
dizeleri, Shelley’nin sira disi yaratiklari ve Stoker’'in gizemli golgeleri tekrardan yankilaniyor.
Eger hala bu eserlerin karanlik diinyasini kesfetmediyseniz, iste simdi tam zamani.

Kevser Sila /|
Ulker ’

Zeynep Nisanur A28




A3

¢ ;-/' i“

Kamden } Teknik llnwersm:, &ur
4 'Kulubu olarak damyman hocaruy Dr.
}‘ él ve %b’lﬁm

h calarwu Odqr. Uyesi Raside
év eghzlmde kulii umu un LUC

dini, sair ve }a}mﬂ

asanoq lunu jur amlc
%crwklc\cm . Bu bulus bolca
irbirimi tamrm ve g it gerine sohbel

g

etme Kuﬂ . siirlerimi
bu swak orwmda aré
b{%mk? eélm arkadaglarvm
ent dostlu rduk

hem ortak bir yat dzh olusturduk.
ent aktaﬂ&sen kalubimiig icin  bu |
uluma iigel b@% habereisi | ¢

Liklerde }cnidm

me., %ﬂdéé become mu
KTI"J"Si-i-r ti~n it



22 Haziran 2025 tarihinde Karadeniz
Bati

Edebiyati Boliimii tarafindan besincisi
KTUDELL  GradTalks
“Boliim  Birincilerimizin

Teknik Universitesi Dilleri ve
diizenlenen
etkinliginde,
Kariyer Yolculuklar1” bashgr altinda
2024 yili bolim ve fakiilte birincisi
olarak yer aldim. Mezuniyetimin
ardindan bir yil sonra boyle anlamli bir
etkinlife davet edilmek benim igin
biiylik  bir KTUDELL ile
yeniden bag kurmak ve ayni siralardan
gegen

aktarmak, 6zel bir mutluluk kaynagiydi.

onurdu.

Ogrencilere deneyimlerimi
Her bir konusmacinin farkli sehirlerde,
farkli kosullarda ama ayni akademik
temel lizerinde  kurdugu  kariyer
Oykiilerine taniklik etmek hepimiz i¢in

ilham verici bir deneyim oldu.

Konusmamda tiniversite yillarimin
doniim noktalarini, kisisel gelisimimi

sekillendiren deneyimleri ve mezuniyet

sonrasi profesyonel yolculugumu
paylastim. Pandemiyle baslayan ve
uzaktan egitimle devam eden ilk
yillarimda edindigim arastirma

aligkanliklari, edebiyatla kurdugum derin
bag ve bolimiimiiziin giigli akademik
kadrosu, bugiinkii bakis agimin temelini
olusturdu. Kendi hikayemi anlatmak
kadar, diger mezunlarin yolculuklarini
dinlemek de GradTalks’in bana kattigi

en degerli kazanimlardan biri oldu.

Mezuniyet, ¢ogu zaman bir bitis gibi goriilse de
aslinda yeni bir aidiyetin baslangicidir. KTUDELL
yalnizca akademik birikim kazandigimiz bir yer degil,
ayn1 zamanda hayata bakisimizi sekillendiren giiglii bir
GradTalks gibi etkinlikler, bu bag
pekistirmenin ve yeni nesillere aktarmanin en etkili

temeldir.

yollarindan biridir. Bu siiregte destegini her zaman
Ozellikle

gerceklesmesinde emegi gegen boliim baskanimiza ve

hissettiren degerli hocalarima, etkinligin
organizasyon ekibine igten tesekkiir ederim. Bugiin
yaptigim her seyde, KTUDELL’de aldigim egitimin,
gordigiim yol gostericilifin  ve hissettigim aidiyetin
izlerini tasiyorum. KTUDELL’de kazandigimiz her bir

degerli

deneyim, gelecegimizi  sekillendirecek en

hazinelerimizdendir.

KTUDELL GradTalks - 5

B&IUm Birincilerimi

zin Kariyer Yolculuklari
KAYAGGLU & Ary Romeysa DOZ
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ave you noticed that a
striking green powder is
increasingly occupying space
next to coffee cups?

Bright green lattes featured on social
media, fine powders utilized in desserts...They
all have one thing in common: matcha. This
green marvel, journeying from Zen temples to
the menus of modern cafés, represents a flavor
steeped in history and culture. Yet, the tale of
this bright green beverage is not solely about
contemporary wellness trends; it has its
origins in a story that spans centuries.

The roots of matcha trace back to China
in the Tang Dynasty (618-907). However, it
found its true identity in Japan. Zen Buddhist
monks began to drink matcha to calm their
minds and sustain their bodies before
meditation. QOver the years, it became a
fundamental aspect of tea ceremonies; it
evolved from a simple drink into a ritual, even
a representation of aesthetic understanding.
Silence, peace, and harmony.. meanings
gathered in a bowl.

frou The Dusl of Conlurics Te The fesanl,

Matcha, once the exclusive
beverage of aristocrats and temples
for taken a
completely new path in the 2Ist
century. With the rise of healthy
living trends, it has earned the title
of the "super drink of modern life”
due to its rich antioxidants,
balanced caffeine, and theanine
content. Nowadays, matcha is not
limited to just the tea bowl; it
permeates every facet of our lives.
From green tea cakes and
macaroons to ice creams found in
bakeries.. matcha lattes, cold
matcha frappes, and almond milk
variations coffee  shops...
matcha-infused creams and face
masks in the beauty industry..
even energy powders for athletes
provide additional nutrients. This
powder, once reserved for quiet
ceremonies, now occupies a central

centuries, has

in

role in global consumption.

Ultimately, matcha transcends being merely a drink; it serves as a connection

between the past and the present. Perhaps its allure lies in the fact that it not only
energizes us but also encourages us to take a moment to breathe deeply with each

Sip.



SOULS ON
RYHMES TRT
TRABZON
RADYOSU’NDA!

Siirin KTUDELL ile bulustugu program
Souls on Rhymes, bu kez TRT Trabzon
Radyosu'nda  dinleyicilerle  bulustu.
Etkinlik, hocamiz Dr. Ozlem
Cakmakoglu’nun rehberliginde
gercgeklesti. Kendisi, sozlerine programin
ortaya ¢ikis sireci ve bugiine kadarki
gelisimini anlatarak basladi.

Dérdinci kez dlzenlenen programda
sadece siirlere degil, bélimiimiiz ingiliz

Dili  ve  Edebiyatina  dair  farkll Ee"TTTTTTIT we 10
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deneyimlere, ilham verici basari
hikdyelerine ve d&grenci tavsiyelerine de
yer verildi. Bu kapsamda lisans ve
lisansisti  6grenciler mikrofon basina
gecerek siir aracihgiyla kendi
seruvenlerini dinleyicilerle paylasti.

Programda her égrenci, basariyi kendi
pencerisinden aktard; tniversite
yolculugunda  bélimin  onlara  neler
kattigini, hangi firsatlarla yollarinin
sekillendigini ve kendi hikayelerini nasil
insa ettiklerini dile getirdi. Tum bu
anlatilar, 6grencilerin kendi segimleriyle
seslendirdikleri; Sezai Karakog, Can
Yicel, William Blake ve daha birgok
degerli isme ait siirlerle anlam kazand:.
Bu yonuyle Souls on Rhymes serisi,
sadece bir radyo programi olmanin
Otesine gecerek, siir ve sohbetin bir
araya geldigi icten bir edebi bulusmaya
donust. Betiil Sar
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</~ Pembe Top Sahada:

Umudun Rengi

Sadece sahada degil, kalpte de donen top.

Ekim ay! geldiginde sahalarda bir renk beliriyor:
pembe. Fakat bu renk sadece basit bir renk degil; ekim ayi
icin pembe, umudun ve farkindaligin rengi. Kadinlara,
“Kendini ihmal etme, erken teshis hayat kurtarir.” diyen
giclii bir cagrinin sesi. Anadolu Efes Spor Kuliibii ve
Memorial Saglik Grubu is birligiyle yiritilen “Pembe Top
Sahada” kampanyasi, 2014 yilindan bu yana her ekim
ayinda insanlara sesleniyor. Bu projenin amaci, kadinlarin
meme kanseri konusunda farkindalik kazanmasi ve erken
teshisle kazanilan bir yasamin degerini vurgulamaktir.

Unli isimlerin sahaya attiklari o pembe top, aslinda
binlerce kadinin kalbine dokunan bir umudun semboli.
Bu zamana kadar Nebahat Cehre’'den Demet Ozdemir’e,
Serenay Sarikaya’dan Pinar Deniz’e kadar bircok unlu isim
bu mesajin elcisi oldu.Bu yil topu sahaya Birce Akalay atti
ve mesaj yine ayniydi:

Erken teshis hayat kurtarr.

Ayrica Birce Akalay, projede vyer
kadinlara erken tani mesajlarini ulastirmaktan
mutluluk duydugunu belirterek soyle dedi:
sevdiklerimizle
gecirecegimiz zamani koruyabiliriz.”

= Zeynep Nisanur é
@ Turhal ‘

“Zamani durduramayiz ama

A}

A
)

alarak

Bu yazidan cikarmamiz gereken mesaj ise su:

“Bazen bir top, bir macin degil, bir yasamin

° ~ baslangici olabilir.”
_ - Belki bir gliin o top, senin ya da sevdigin birinin
¢ hayatina da umut olur.
T e Hatta belki de bu yuzden, o top her seferinde

M sadece sahada degil, hayatin tam kalbinde
donuyor.

10



THE MYSTERY -

'
BEH]ND When Jane Austen died on July 18, 1817, at the age of 41,
) she left behind only six complete novels and one of the
AUSTEN 5 most confusing mysteries to literary society. No one
knows how she died; however, she experienced
DEATH symptoms from deadly fever to stomach issues; even her
complexion changed. Some scholars and scientists dug

into the unknown mysteries to show their theories.

In 1964, physician Zachary Cope proposed
that Jane Austen died of Addison’s disease. Her
symptoms were fatigue, skin discoloration,
digestive problems, and weight loss comply with
this diagnosis. Cope's theory is the most widely
accepted among modern scholars. He paved the
way for researchers who were curious about this
issue. In 2005, writer Annette Upfal argued similar
research from Zachary Cope that Austen’s
symptoms, such as fever, lymphatic issues, skin
irritation, and recurrent weakness, could be linked

to Hodgkin’s lymphoma.

https://www.npg.org.uk/collections/search/portrait/mw00230/Jane-Austen
According to Michael D. Sanders, who has lived in sight of Jane Austen’s

House for over twenty years, she did not die because of Addison’s or Hodgkin’s
disease. Sanders suggested Austen may have suffered from lupus, an
autoimmune disease. He based this theory on her joint pain, skin lesions, and
chronic fatigue, which are all typical symptoms of lupus. The theory also explains
the 'rashes' and photosensitivity she reportedly experienced. (Alt sent: This
theory offers a possible explanation for her symptoms, including rashes and
sensitivity to light.)
11


https://www.npg.org.uk/collections/search/portrait/mw00230/Jane-Austen
http://issue.in/

Some researchers propose that Austen died
from Brill-Zinsser disease, which is a recurrence of
epidemic typhus she contracted in childhood. This
theory explains the prolonged fever, skin issues, and
neurological symptoms observed in her later life.
Historian Katherine White suggested that Austen may
have contracted bovine tuberculosis by drinking
unpasteurized milk. Symptoms such as arthritis,
fatigue, and fever align with this condition. However,
this theory remains less supported medically. In 2011,
the latest research of Austen’s death, testing of
Austen’s spectacles, and possible hair samples
revealed high arsenic levels. Arsenic poisoning could
explain her skin discoloration, gastrointestinal distress,
and even potential cataracts. However, it is unclear
whether exposure was accidental or medical.

https://www.gettyimages.com/detail/news-
photo/english-author-jane-austen-news-photo/324

Although the exact cause of Jane Austen's death remains uncertain, the
most widely supported theory among historians and medical professionals is
Addison's disease. Nevertheless, modern perspectives have introduced plausible
alternatives such as Hodgkin’s lymphoma and lupus, reflecting the complexity of
retrospective diagnosis.

Silence is a quiet language, but at certain times it is more
powerful than the words we speak. For example, sometimes
n just the smile on our face or the sadness in our eyes can

reveal everything without the use of many words, just
through silence. A mostwonderful tool that brings silence is

®
I n to think, reflect, and give us the opportunity to .connect
more deeply with ourselves or others
Silence typically implies wisdom and strength in

regular life. Silence can be strong and reflective when
used wisely, not just in speech but in observing, listening
toothers, and truly empathizing, not just hearing.

Silence can also be expressive of love,sorrow, or gratitude even more effectively than
many words could be. There is a lot to be learned from nature when it comes to silence.
Rainfall or the sound of leaves .falling and crunching can express more than words put
together

And finally, silence also helps us connect better with our inner self and the world
around us. Those instances of silence we ask for fundamentally give way to what cannot

be expressed in words. Silence is that space of quietness and stillness known as
emptiness or a place of thought, calmness, and profound awareness. ﬁ

Semira

12 @ Saeed


https://www.gettyimages.com/detail/news-photo/english-author-jane-austen-news-photo/3248276

When most people think of Vikings,
they imagine savage, dirty warriors
covered

in mud and blood. But

“J,:" . surprisingly, archeological artifacts and

https://norsevikingsoap.com/the-honor-and-hygiene-of-vikings/

Archeological findings
from Viking burial sites
included grooming tools
such as tweezers, ear
spoons, combs, razors, and
scissors. They were crafted
from bone, antler, or metal
found in both male and
female  graves.  These
remnants show that
personal grooming was a
widespread cultural
practice.  According to
Hurstwick, both literary
and archeological sources
narrate that cleansing,
hygiene, and regular care
were important for Vikings.

SQUICKY
CLEAN

CONQUEROS:

THE
SURPRISING
HYGIENE

SECRETS
OF
THE

VIKINGS

historical evidence show that they were
unpredictably clean and well-groomed
and took personal hygiene seriously

even compared to other medieval
Europeans.
The OIld Norse word for

Saturday, Laugardagr, means
“washing day.” On this day, after
sweating in the sweltering heat,
the Vikings hopped into the
refreshingly cold water tub, and
they also cleaned their clothes.
They used wooden tubs for full-
body cleaning. Natural soaps,
made from animal fat and wood
ash, were used to wash hair and
skin. Museum Nord states that
face washing was a regular
routine, while weekly bathing was
a crucial ritual for cleaning
habits.

https://norsevikingsoap.com/the-honor-and-hygiene-of-vikings/

https://www.museumnord.no/en/stories/hygiene-in-the-viking-age/
Vikings were known for their well-maintained beards and elaborately styled hair.
Some even used lye-based soaps to bleach their hair blond, a look considered

attractive at the time.

13


https://norsevikingsoap.com/the-honor-and-hygiene-of-vikings/
http://skin.museum/
https://tr.topwar.ru/144546-vikingi-u-sebya-doma-chast-2.html
https://www.museumnord.no/en/stories/hygiene-in-the-viking-age/

Clothing made from wool, linen, or leather was regularly washed, as clean garments
indicated high status and personal pride. Surprisingly, studies on Viking skeletons
reveal healthy teeth. They likely used sticks or toothpicks made out of bones or wood
to clean in between their teeth and rinsed with water or salt solutions.
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https://www.bbc.com/news/uk-england-suffolk-68685682
https://www.thevintagenews.com/2021/09/09/viking-hygiene-facts/

Contrary to the dirty barbarian myth, the Vikings were one of the cleanest societies
of their time. Their use of grooming tools, commitment to weekly baths, and pride in
appearance reveal a sophisticated understanding of hygiene. Their hygiene practices
set them apart in medieval Europe and challenge our modern assumptions about 'fe
in the past. '

GLOBAL SOUNDS, LOCAL EHRS

Language is not only about grammar and vocabulary, it’s about sound, rhythm, and“}
how humans interpret the world. One of the most playful examples of this is
onomatopoeia—words that imitate sounds. But here’s the puzzle: if a rooster crows
the same way in every country, why do people write it so differently?

In English, a rooster says "cock-a-doodle-doo.” 2 Goksu  _
In Turkish, “it’s G-Girdi-Cidid. “ Karadeniz jupy
In Japanese, 'kokekokko."
And in Spanish, "kikiriki.”
These differences aren’t because roosters are multilingual. Instead, they reveal
how each language filters sound through its own system of pronunciation, spelling,

and rhythm. What we “hear” is shaped by the sounds our language prepares us to
notice and reproduce.

This doesn’t just apply to animals. Turkish words like “fisifis,”“girgir,” “civciv,” and
“diit diit” reflect real-world sounds—spraying, buzzing, chirping, honking—but
shaped through Turkish phonology. These are known as onomatopoeic and

reduplicative words. English has its own versions: hiss, buzz, tweet, beep, flip-flop,
chit-chat.

Even more fascinating is how children across cultures grow up mimicking these
sounds—not exactly as they are in nature, but as they’re interpreted culturally.

Language becomes a filter through which we experience even the most universal
sounds.

So, no, language isn’t universal in form—only in function. We all name the world,
4but we do it in a thousand different rhythms.



https://www.thevintagenews.com/2021/09/09/viking-hygiene-facts/
http://time.clothing/

The Power 0f kindness {3 < 1

Kindness needs no enormous time or effort, but it reflects a person's character and true
values. Sometimes, the person who crosses your path with a smile on an awful day couldmake the
difference between finding strength or feeling completely hopeless. Small actions, like sharing a
bit of food, helping someone carry their belongings, or simply offering a word of encouragement,
can have a surprisingly big impact on someone's life. These simple gestures show that kindness is

not about grand acts but about the intention and care behind them.
When you are kind to others and show gratitude, the positive energy you send out into the

world often comes back to you in unexpected ways. Acts of kindness can inspire others to do the
same, creating a chain reaction of compassion that spreads far beyond your immediate circle. Even
small moments, such as holding the door for someone or complimenting a colleague, can
contribute to a more positive and supportive environment.

The world needs kind people now more than ever. Lastly, kindness is not just a temporary
gesture but a way of living. It is a clear reminder that humanity and love are stronger than any
circumstance. Each one of us has the power to light up someone's day with a smile, a kind word, or
a thoughtful action. Truly, kindness is an everlasting power that can transform both the giver and

the receiver, leaving a lasting impression on the world around us.

Trabzon Il Halk Ktiphanasinde

@ Zeynep Oter

Ritap Tahlil Atolyasi

27 Haziran 2025te  Trabzon 1l Halk Bu deneyim bir kez daha gosterdi ki, bir edebi eseri
Kiitiiphanesi'nde diizenlenen kitap tahlil — atilyesi  derinlemesine anlamak, yalmizca kelimeleri takip
etkinliginde, Virginia Woolf'un modernist  etmekle sumrl degildir; yazarin yasadigr dionemi,

yapitlarindan biri olan “Mrs. Dalloway” izerine  kullandig: teknikleri ve bagh oldugu edebi gelenegi giz

derinlemesine bir analiz gerceklestirildi.  Gpjinde  bulundurarak o diinyaya nufuz etmeyi

Boliimimizin degerli hocalarimndan Do¢. Dr. Tuncer  gorektirir. Bu farkindalkla birlikte okuma siireci

Yilmaz'in moderatorliiginde gerceklesen etkinlikte, keyifli bir yolculuga doniistii; kelimeler yalmizca birer

bireyin i¢ dinyasima yaprlan yolculuklara, zaman ve ctimle olmaktan ¢kt. Eserin satir aralarina gizlenmis
bilin¢ akisi tekniklerine odaklamildr. Etkinlik boyunca
Mrs.

Dalloway’in sesi ince bir yank: gibi dolasti. Kelimeler

kirlganhklar, bastirilmis sesler ve giindelik hayatin

kiitiiphanenin  sessiz duvarlarnt  arasinda

goriinmeyen ¢atlaklan, akademik bir bakis aqisvyla
Etkinlik, yalnizca bir kitap
coziimlemesinden ibaret degildi; aym: zamanda edebiyat

yeniden ele alind.
bazen fisilte oldu, bazen bir ic sesin yankisi... Fikirler

tirl d lam bulmak icin cabaladi; tipk
saturiar a'rc.zsm @ antam ou ma. f?"? ,w atadi; tpkr arachgryla bireysel bir farkindalik ve igsel yolculuk
yasanun icinde anlam arayan biri gibi. Katibimalar, ; du. Her ok vitabtan kendine doii bi
Woolf'un ustalikla kurguladigr biling akisi teknigini Jirsate sundu. Her okuyucu, kitaptan kendine dzgit bir

yalmzca satirlarda degil, zihinlerinde de adim adim anlam kardi. “Mrs. Dalloway”, bireysel aclara,

takip ettiler. Eseri ilk kez okuyan bazi katilimcilar,
boliimlerin baslangicta olduk¢a zorlayicr oldugunu
dile getirdi; ¢iinkii bir metni okumak, her zaman onu
anlamak demek degildir. Bu etkinlikte ise bu gercek
actkca ortaya qkti. Hocamizin yonlendirmeleri ve
acitklamalariyla metin bambaska bir boyut kazand:.
Anlamsiz gibi goriinen ya da okuru zorlayan boliimler,
tartismalar esliginde aydinliga kavustu.
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toplumsal baskilarin golgesinde sekillenen yasamlara ve
icsel yalmzliklara dokunan bir eser olarak, etkinlik
boyunca adeta ‘sessiz aigliklarin sesini duydugumuz’ bir
glin yasatti. Bu etkinlik, en giizel denk gelis olarak
“Mrs. Dalloway”in 100. yihina rastladr ve etkinligin
moderatorliigiinii iistlenen Do¢. Dr. Tuncer Yilmaz
Hoca’ya, etkinligin diizenlenmesine katkr saglayan
kiitiiphane ekibine ve etkinlige katilan tiim degerli

katilimcilara tesekkiirlerimizi sunariz.
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Halloween is one of the most anticipated celebrations all over the
world, taking place every fall on October 31st. On this fantastic and
scary night, the streets are filled with black and orange, windows glow
with spooky makeshift lanterns, and kids roam around everywhere
wearing fun disguises, happily shouting, “Trick or treat?”

Halloween has its roots in an ancient
Celtic festival called Samhain. During
this festival, people, fearing that spirits
would return to the world of the living,

UR made bonfires and wore masks to ward
off unwelcome souls. Over time, this
millennia-old custom transformed into a
festive celebration that balances three
moods: spooky, fun, and creative.

Today, Halloween has become a celebration of imagination and self-
expression. People design splendid outfits, decorate their houses
with artificial spiders, skeletons, and candles, and participate in
costume competitions or pumpkin-carving contests. Kids trick-or-
treating on doorsteps make the night merry and cheerful, with
endless candies and an uproar of glee. '

However, Halloween is not just about
fright it is also an acknowledgment of
freativity, bravery, and happiness.
reminds us that sometimes facing our
fears with a smile can be enchanting. On
this night, a spirit of fun and mystery
surrounds everyone, youngsters and elders 2N
alike, creating memories that last a

lifetime.
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HOW SOCIAL MEDIA
IMPACTS HUMAN
LA N G U AG E Language Becomes Shorter and Sharper

Social media encourages brevity. Platforms like
SN e e X (formerly Twitter) limited users to 280 characters,

transformed how we forcing people to express complex ideas in just a few
words. This has led to widespread wuse of
abbreviations (“LOL”, “BRB”), emojis, and
initialisms (“TBT”, “FOMO”). In a way, social
media shapes a modern form of shorthand, efficient,

communicate — not just what
we say, but how we say it. From

character limits to hashtags,
platforms like Twitter, TikTok,
and Instagram have reshaped
language into something faster,
shorter, and more visual.

expressive, and tailored to fast consumption.

Language Evolves Globally and Rapidly

Social media speeds up the spread of slang, memes, and cultural phrases. What used to take
years to enter the mainstream can now trend worldwide in a matter of days. Phrases like “it’s
giving”, “slay”, or “ratioed” evolved online and quickly became common in spoken language.

Also, users across cultures borrow from one another, creating a hybrid digital dialect. English
phrases pop up in non-English tweets; Gen Z slang spreads from TikTok to everyday speech in
multiple countries.

Visual Language Rises

Communication on social media isn’t just text-based anymore. Stickers, memes, emojis, and
videos are now essential parts of online language. An eye-roll emoji can replace an entire
sentence. A meme format can carry shared meaning across languages.

This shift shows that language is no longer just verbal — it’s visual, contextual, and
participatory.
Social media promotes innovative and playful use of language, but it can
also reduce communication to its simplest form. Subtle meanings are easily
overlooked, and tone is difficult to convey accurately. At times, the desire to
attract attention or go viral compromises the authenticity of the message.

—
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Social media doesn’t just reflect how we speak — it shapes it. It’s a living

|

laboratory where new words, formats, and styles emerge every day. Love it or

hate it, one thing is clear: language will never be the same.




nglish Language
and Literature?
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So... what exactly is English Language a
Literature? If you think it’s just sitting in a
dusty room, reading 400-year-old poems and
memorising Shakespeare quotes, youre not
totally wrong, but also not even close.

English Language and Literature is a rich and
layered field that brings together two
powerful  tools: how  English  works
(language), and how it has been used to shape
ideas, stories, and cultures (literature). While
many associate this department with
literature alone, the language side is just as
deep and for some of us (like me), even more
exciting.

The language component focuses on the
structure, function, and evolution of English.
We study how sounds turn into words
(phonetics), how words build sentences
(syntax), how meaning shifts in different
contexts (semantics and pragmatics), and how
the brain processes all of it. If you’ve ever
wondered why we say “an apple” but “a
banana,” or why native speakers sometimes
can’t explain their own grammar rules —

you’re asking the right kind of questions.

Sure, there’s also the literature side —
exploring  texts from  Chaucer to
contemporary voices, examining different
cultures, and applying critical theories. While
it may not be my personal area of obsession,
it’s where the heart of storytelling lives. If
youre into metaphors, movements, and
meaning, there’s plenty to explore — and this
corner will happily highlight both sides of the
field.
= Goksu
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What 1 personally love about studying
English is that it teaches you to observe,

“question, and communicate clearly. It’s not
%4 just about reading; it’s about noticing the

mechanics behind everyday speech and
written thought. Yes, you need to participate
even if you’re shy because language is social,
and developing your voice (in more ways
than one) matters. Individuality is not just
welcome, it’s necessary.

And hey — next time someone says, “So...
are you going to be the next Shakespeare?”
feel free to laugh. This degree isn’t just about
writing sonnets. It’s about unlocking the
system  behind a global language,
understanding the power of words, and yes,
sometimes reading a few sonnets too.

CUMHURIVET

Umudunu asla kaybetmemis
Atamaiz,

Kurdugu

yarinimaiz.
Bu vatan
kanimaiz,
Cumhuriyetle atar
damarimaz.

Cumhuriyet olmus

ugruna akacaksa

her bir

"Egemenlik milletindir" dedi
Atamaiz.
Emanettir
bayramimaz.

bize bu kutlu
Onu yUkseltecek
baharimiz.

Tlelebet dalgalanacak sanli

bayragimaiz. )
N ﬁ- Taha Ozer
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Ingilizce, giiniimiizde EX3 Bir diger onemli nokta
dii k dili olarak O K i ik eksikligi. Dil
k;llrjll}l/fmm ortak dili o alrai s Qren me ise pratik eksikligi. Di

ediliyor. yalnizca gramer
diinyasinda,  akademide kurallariyla  6grenilmez;
hatta sosyal medyada konusarak, dinleyerek ve
karsimiza ¢ikan bu dil, hata yaparak gelisir.
arttk  hayatimizin  her

alaninda yer aliyor. Peki, Ancak smiflarda yapilan

bizler neden ilkokuldan en kiigik dil siirgmesinin

beri gordigimiiz bu dersi [} _cossannoanaconaccnancnons bile algy .konusu olma.s13
yillar sonra 'l k£ REMINDERS: @ Ogrencilerin  Ozgilivenini

konugmakta zorlaniyoruz? kirtyor

Bunun en  Onemli Opysa bilimsel olarak, yeni

nedenlerinden biri AW bir dili 6grenen herkes
Ogretmen faktor. ortalama ginde 50 Kkez
Egitimde rol model olan B hata yapiyor ve bu hatalar
ogretmenler, dil - - 0grenme  siirecinin dogal
ogreniminde kilit ;- - bir pargasi.
noktadir. Ancak smifta: S .
. .. Lo ‘D1l ortama da Onem
ogrencisiyle Ingilizce : tasimakta Cevremizde
konusmayan, hatalar1 ;- S '
_____ " Ingilizce konusulan

tolere  etmeyen  veya::i:\ P

] o iirortamlara pek
cesaretlendirmeyen bir 28
v e o - rastlanmiyor.
ogretmen, Ogrencinin

ogrenme istegini olumsuz

_ v Ancak giiniimiizde
etkiler.

internet  bu  eksikligi
biiyiik 6l¢tide kapatiyor.

Yapilan arastirmalar, ogre

siirecinde ogretmen-ogrenci- % - Lo
o Kahvalt1 yaparken agilan bir dizi,
etkilesiminin basarinin %30’ undan yap ¢

fazl belirledizini edsteri yolculukta dinlenen bir podcast ya da
azlasini belltiecdigint goSeTlyor. sarkilar, farkinda olmadan kelime

dagarcigimiz1 gelistiriyor.

Yeter ki isteyelim.

En biiyiik engellerden biri ise erteleme. “Ben yapamam, nereden baslayacagim?”
diistincesi bizi stirekli geriye itiyor. Halbuki elimizin altinda sayisiz iicretsiz kaynak,
uygulama ve kitap var. Diizenli ve bilingli bir sekilde bu kaynaklara yonelmek, kisa
stirede gozle gortliir bir gelisme sagliyor.

Sonug olarak, okulda verilen Ingilizce egitimi ¢ogu zaman ezber temelli kaliyor. Ayni
konular yillarca tekrar ediliyor ama ogrenciler konugma pratigi yapamiyor. Oysa iletisim
odakli, cesaretlendiren ve hata yapmay1 normallestiren bir egitim anlayisiyla bu sorun
astlabilir. Kisacasi, Ingilizce 6grenmek bu cagda aslinda sanildigi kadar zor degil;

isteyen i¢in sadece biraz sabur, istikrar ve dogru yontem gerekiyor.
] Goksu

aradeniz @




KT Hanuni Fampiisii, geleneksel Hog Geldin Sleni ve
Huliip Taruttm Giinleri'nin coghusunt yagarken, bu yu

yepyeni iki kuliibiimiiz: Siir ve Yazulab Huliipleri bir
Uiniversitemizin scsyal dofiusuna laze bir soluk katan
bu anlamly etkinlikte, Edebiyat Bolimul égrencilerinin
yogun cabalaryla hayala gecen Siir fuliibii ve
Yazulab Kuliibii, golen alanuunda yerlerini aldt.
fuliiplerin stantlart, edebiyat tutkunlart ve yeni arayiy
Bu iki kuliibiin tarutum giinlerinde yer almas,
etkinligin 6nemini, giizelligini ve heyecanunt
bétiimiimiizde de hissettirdi. Zira, bu cicegi burnunda

hamai pigirilip daguilirken, kulip lerimizde tanuimlar (S i
ve tarupmalar huzla devam etli. Bu, Haradeniz'in * e §
berehetinivehanwinincogmwm,kelinwlerm bz
eq;etiq’iylebulugturannadiraMardanbiriydi.
‘K‘l’ll’degglenekaelvenwderninbuwgméubugiilen,
yeni egitim-Grelim : il bir baal
yapudijuu gésterdi. Ozellikle Tngiliz Dili ve Edebiyalt
B liimiimiiziin onciiliigi o kurulan Siir ve Yazilab
Kuliiplerinin varlgt, kampiisiimiiziin sosyal yapuunad

kau@eatetikvedeqerinqazelbirywwunauolarajﬁ
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KARADENIZ
TEKNiK UNIVERSITESI
Edebiyat Fokiltesi

ri ve E v

out & loud

a podcast hosted by Emine Naz ERKAN & Hasan BURUN
directed by Res. Asst. Rimeysa DUZ

ktudelloutnloud
ktudell

grom us, on us, to us

Boliimiimiiz é6grencileri ve egitmenleri tarafindan hazirlanan
KTUDELL Out&Loud adh podcast serisi, dil bilimi, ceviri ve
edebiyat alanlarm bir araya getiren 0zgun icerikleriyle yayma
basladi. Programin amaci, bolimimuzdeki akademik birikimi
dijital bir platforma tasirken, aymm zamanda ogrencilerin
uretkenligini tesvik etmek. Hasan Burun ve Emine Naz Erkan’in
sunucu oldugu, Zeynep Rumeysa Celik’in diizenlemesini yaptiga
ilk boliimde, KTU ingiliz Dili ve Edebiyat1 B6liim Baskanimz ve
ayni1 zamanda bolumiun kurucu hocas: Sayin Prof. Dr. M. Naci
Kayaoglu konuk edildi. Bolumde, boltimim Kkurulus sureci,
hedefleri ve 0grencilere sundugu akademik imkanlar uzerine
samimi bir sohbet gerceklestirildi. Bu soylesi, hem boltmu
tanmmak isteyen yeni ogrencilere hem de alana ilgi duyan
dinleyicilere onemli bir perspektif sundu.

Out&Loud ekibi, Ars. Gor. Riimeysa Duz onculugiinde, ilerleyen
boltimlerde edebiyat, dil bilimi ve ceviri alanlarindan
akademisyenleri ve o0grencileri konuk ederek disiplinler arasi/
bir paylasim ortami yaratmayi hedefliyor.
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“»‘ yul  siir yaptiginuz
Halloween etkinligi adeta biiyiilii bir

dersimizde

gecenin kapuarim araladl! Sumifinuzi
balkabaklari, mum isiklart ve oriimcek
aglariyla siisledik; karanhk koselerde
titreyen siklar gizemli bir atmosfer
yaratti. Gecenin melankolisini tasiyan
figiirlerden biri olan Olii Gelin, yerleri
siipiiren solgun, tiil tiil ve yipranmig
gelinligiyle, kurumus giillerden yapilnus
tactm diizelterek agw agwr yiiriiyordu.
Ote yanda, bir EIf, yemyesil kadifeden
pelerini ve surtindaki deri ok kilifiyla bir
doga ruhu gibi duruyor, uclart sivri, zarif

kulaklarn  mum  siginda  hafifce
parliyordu.
Bu yil siir dersimizde yaptiginiz

Halloween etkinligi adeta biiyiilii bir
gecenin kapilarim arvaladl! Stmifinuzi
balkabaklari, mum siklart ve oriimcek
aglariyla siisledik; karanhk koselerde
titreyen siklar gizemli bir atmosfer

yaratti.

Gecenin melankolisini tasiyan figiirlerde

biri olan Olii Gelin, yerleri siipiiren solgun,
tiill tiil ve ywprannus gelinligiyle, kurumus
giillerden yapilnus tacum diizelterek agw agwr
yiiriiyordu. Ote yanda, bir EIf, yemyesil
kadifeden pelerini ve swtindaki deri ok
kilifiyla bir doga ruhu gibi duruyor, uclart
sivri, zarif kulaklart mum siginda hafifce

parlyordu.

Teen Titans ekibinin en siwra dist ikilisi Raven

ve Beast Boy U, yesil sakalarin enerjisini
sehre yaydi. Etkinligin siirpriz konugu ise
Walmart

Yodeling Kid ve country yodelleri ile

Mason Ramsey, nam-1 diger

karanhiga meydan okudu. Ve bir anda, kan

sahneyi

kumizist  asdtisiyla vampirler

devraldi- korku ve biiyii bir arada...
Stir okumalarimiz ise

gecenin ruhunu tamamlad: [}

— kimi dizeler tiiylerimizi
diken diken etti,
yiiziimiizde tath bir tebessiim "

——

birakti. s R 5
O anlarda kelimeler biiyiiye déniistii, sanki

kimileri

her dizeyle birlikte cadi kazanmna biraz daha
sithir kattik. Gercekten, siirlerle dolu bir
masalmn i¢indeydik!
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lelclllll Gazete. | Bilingual Newspaper

b mosaics of letirure world

Send your news by December

Stay with your keyboard
Stay with LITS&BITS




